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1. BEVEZETES

1.1. A Kkutatasi téma indoklasa, problémafelvetés,

a kutatas targya és célja

»A mai ,,babakultuszban” kedveltek az azonossagjelképkeént elodllitott és hasznalt babdk.
Regionalis, etnikai, nemzeti szimbolumok gyakran tarsulnak és fejezédnek ki babafigurdkkal,
jellegzetesen — népviseletbe, ,, nemzeti viseletbe” vagy ,, etnikusan” — éltoztetett babdkkal. |...]
A babak miiveszi  felhasznalasa és értelmezése pedig még inkabb megerositi  azt
a benyomasunkat, hogy az emberi alakot mdsolo, utanzo, atformalo babdk a kultura kitiintetett
fontossagu szereploi. [...] A babdk segitségével torténd szemléltetés és megjelenités,
a reprezentdcio szinterei és alkalmai rendkiviil valtozatosak, miként a mai fogyasztoi
kulturdban a figyelem felkeltését, a reklamot szolgadlo szerepiik is az.” (Fejds, 2009, szerk. 7.)
A fenti gondolatokat kiegészithetjiik azzal, hogy nemcsak jelen korunk és kultarank targyi
komyezetében, fogyasztdi szokéasaiban van lehetdséglink érzékelni és értékelni a babak
jelentOségét, hanem torténeti tavlatokban és a nem nyugati kultirak babéinak vizsgalatakor,
a kulturalis koélcsonhatdsok mentén is.

A dolgozat irdjanak témavalasztasat muzeumi szakemberként a japan miitargyakkal valo
napi kapcsolat mellett az a megfigyelés inspiralta, miszerint a japan gyermek-és jatéktargyi
kultira bizonyos elemei nagy szamban jelentek meg a szigetorszagon kiviil is, azonosithato
modon. Elsésorban a babdk, koztiik is a nyugati fogalmainkhoz legkdzelebb allo jaték baba,
vagyis az icsimacu baba (ichimatsu ningy0) a nyugati vilagban a 19. szazadtol kezdve festészeti
alkotéasok, fényképfelvételek, fotoképeslapok, képes levelezdlapok, termékreklamok, irodalmi
miivek, szinpadi darabok fo- és mellékalakja, konkrét targyi mindségben vilagkiallitasok
szerepldje, gylijtéi kollekciok megbecsiilt targya, jatékkereskedések kinalatanak érdekessége,
gyermekek jatéktargyi kornyezetének része. Felmeriil a kérdés, hogy mi az oka a japan jaték
baba nagyszamu ¢€s sokféle megjelenésének, milyen jelentés hizodik meg az egyes abrazolasok
mogott, milyen értekitélet kapcesolodik hozzajuk, a babanak, mint kulturalis tdrgynak mi
a helye, szerepe, funkcidja, milyen sajatossagai vannak a sajat kulturalis kdzegében (példaul
ritudlis targy és/vagy gyermekjaték), illetve eredeti jelentéséhez, funkcidjahoz képest van-e
jelentésvaltozas a baba 1) kozegében, azt befolyasol(hat)jak-e a torténelmi koriilmények

valtozasai.



A jelenség felismerésére és a hozza kapcsolodo vizualis hordozok kutatasara a nemzetk6zi
szakirodalomban talalunk példakat kiilonb6z6 kontextusban, hazai viszonylatban viszont nem
kutatott ez a téma. Pedig lehetdségiink van vizsgalni a fenti kérdéseket hazai kdzegben is,
ugyanis a japan baba (illetve egyéb japan jatéktargyak) jelenléte kimutathatd — tobbek kozott —
az Azsia-kutatok, a szigetorszagot megjart utazok és a miigytijtSk vasarlasaiban, az elsd
jatékkutatok példataraban, a jatékgyiijtok kollekcidiban, kiallitasok kuridzumtargyai kozott,
a jatékkereskedok kinalataban, festészeti, grafikai alkotasok témavalasztasaban. A kutatés
elérehaladtaval megismert sokféle vizsgalati lehet6ség magaval hozta azt az igényt is, hogy
a kutatas kiszélesedjék és a japan gyermekvilag egyéb elemeit (pl. tovabbi jatéktargyait,
gyermeki linnepeket), tagabb értelemben a hazai gyermek-és ifju, valamint feln6tt korosztaly
Japan-ismeretét, a szigetorszagrol alkotott képet és felfogast is beemelje a diskurzusba,
jelentette, hogy a kutatas szélesre huzott vizsgalati teriiletét a disszertacié cimvalasztasanak is
tikroznie kell. Az igy létrejott dolgozatcim (focim) a kutatasban vallalt feladatokat —
meglatasunk szerint — jobban érzékelteti, ugyanakkor nem teremt fesziiltséget a tartalom
erételjes baba tematikdjaval (alcim), mert a kapcsolt tartalmak szépen koré tudnak épiilni €s
a japan kultira nemzetko6zi és hazai bedgyazottsagat, benne a babat, mint orszdgazonossag
Jelkepet sz€leskortien vizsgalni lehet.

A fentiek alapjan a Japdn gyermek-és jatékkulturdjanak recepciotorténete Nyugaton —
A japan baba fogadtatisa nemzetkézi és hazai példakon keresztiil cimli doktori kutatas
feladataul tlizte ki a vizsgalni kivant téma ismeretanyaganak felkutatasat, osszegytiijtését,
rendszerezését, elemzését ¢s mélyitését, az dsszefliggések feltarasat azzal a céllal, hogy Japan
nevelés-és gyermekkortorténeti, hazai kutatdsaihoz hozzéjaruljon, jatéktorténeti vonatkozasait
feltarja, azokat valamilyen modon elméleti és modszertani keretbe helyezze és tovabbi kutatési

lehetdségekre hivja fel a figyelmet.



1.2. A babafogalomrdl

,enki se kételkedjék benne, hogy a babu oly idos, mint az emberiség. Miota felcseperedett az
elsé kis ledany, babu is volt a vilagon okvetetleniil. Nem oly pirosképii, mosolygos, mozgathato
kezii-labu, siro bab, minot a mi gyermekeink kapnak, hanem talan egy hosszukas ko- vagy
fadarab, melyet a gyermeki képzelet emberré varazsolt s apolta, dajkalta, etette, mint az anyja
az igazi kisdedet. [...] Nehéz kételkedni benne, hogy a fejlodés mar az dskorban kezdodott.” —
irja Balla Mihaly (1862—1955) 4 bdbu nemzetségfaja cimii cikkében 1909-ben. (Balla In:
Vasarnapi Ujsag, 1909. 56.évf. 12. sz. 233.) A baba — amit a hazai szakirodalom sokaig
babunak is nevez, egyes nyelvekben pedig a baba ¢és a babu ugyanaz a sz6 — az
emberiséggel egyidds. Ugyanezt a gondolatot fejti ki Max von Boehn (1860-1932) német
kultartérténész 1929-es Puppen und Puppenspiele [Baba- és babjaték] kétkotetes
alapmiivének Puppen cimii els6 kotetében, azzal egyiitt, hogy a baba fejlodéstorténetében a
jaték baba csak az utolso stacioban jelent meg, de a baba, mint az ember tobbé-kevésbé
tokéletes képe mar évezredekkel azel6tt 1étezett, hogy az elsé gyermek, mint jatékot
birtokba vette volna. (Boehn, 1929.4./1932.24.)

A japan nyelvben a babdra altalanosan hasznalt ningjo (ningyo) szo6 eredeti jelentése
is ,.emberi alak, emberi forma”, a prehisztorikus idékbél fennmaradt emberformaju
leleteket is ezzel a szoval jelolik (Yamada, 1962.1.), ami rimel a fenti — Boehn-féle —
magyarazatra, miszerint a baba, mint olyan, a gyermekjaték fogalmanal joval régebbi
keletli. A japan babafogalom hasznalatakor is érdemes szem el6tt tartani annak gazdag
jelentésrétegeit €s valtozatos megjelenési—hasznadlati formait. A japan babakultura jelentds
része példaul olyan babdkat foglal magaban, melyeket nem jatéktevékenységre, és nem
gyermekeknek szantak, hanem felndtteknek bemutatdsra, nézegetésre, valamely
jokivansag (pl. gyermekaldas) kifejezésére; ha pedig gyermekeknek késziilt babakrol
beszéliink, az sem zarja ki azt, hogy azok a felnéttek vilaganak is részesei legyenek, és
forditva. Errél azonban nem beszélhetiink altalanossagban, hanem mindig csak a konkrét
babatipusok vizsgalatan keresztiil, ezért a dolgozatban a babak tobb aspektusban is
eldkeriilnek, ugymint gyermekjatékok, felndtteknek szant babak, szerencsehozo
talizmanok, tinnepi kellékek, votiv targyak, (azaz valamely felajanlashoz késziilt

fogadalmi babak), szuvenirtargyak, ajandékozasra szant babak, kézmiives-hobbi targyak.



A szamos japan babatipus koziil kiemelkedik és a kutatas fokuszaban all: az icsimacu

japan jaték baba (legalabbis, ami a nyugati értelemben vett jaték babahoz a legkozelebb
all), amivel kapcsolatban szamos iréas sziiletett onnantol kezdve, hogy az elsé kiilfoldiek
a kiilvilagtol valo, nagyjabol kétszazotven évnyi, szinte teljes elszigeteltség utan
megnyild Japan utcdin sétalva csodalkozva figyelték, hogyan hordjak a japan anyak
a hatukra szijazva a kisbabdjukat, és hogy az 6t-hatéves kort elért kislanyok hogyan
segitenek a kisbaba hordozasaban, vagy hogyan bujtatnak maguk is valodi kisbabdhoz
hasonlité jaték babat a ruhajukba. (Bozoky, 1911.25.)
Az els6 babatipus Japanban, amelynek naturalisztikus teste volt és tigy lehetett vele banni,
mint egy igazi kisbabaval, az az icsimacu baba volt. (Gribbin—-Gribbin, 1984. 52-53.) Ez
volt az a baba, ami a kisgyerekek hatan valodi kisbaba helyett utazott és ezt lathattak meg
az els6k kozott a szigetorszagot felkereso kiilfoldiek is. Az icsimacu babaval, mint kvazi
gyermekkel fotozkodtak a japan holgyek a 19. szazadi fotostiidiokban, ez jelent meg az
els6 vilagkiallitason (1851) és valt mintava a nyugati babakészitésben; ez a baba lett
a szigetorszadg hivoképe a nyugati képeslapokon és valt nyugati mesék szerepldjévé,
gyljtemények darabjava, szinhdzi eldéadasok kellékévé, festészeti, grafikai téméva,
termékreklamok szerepldjévé és a joakarat egy sajatos kifejezési formajava, majd az
ellenség szimbolumava a 20. szazad els6 felének nagy babacseréjében. (Shibusawa, 2006.
23., Kita, 2018)

Az icsimacu babakat a 18. szazadi kabuki szinész Ichimatsu Sanogawa (1722-1763)
inspiralta. A n6i szerepeket jatszo férfi szinész személye, illetve teljes megjelenése hamar
az érdeklddés kozéppontjaba keriilt. Az arcvondsaival készitett babak rovid 1don beliil
nagy népszeriiségre tettek szert és a szinész — szgjatékot rejtd — neve alapjan kezdték el
Oket icsimacu babaknak nevezni. [Az icsimacu szo jelentése pepita, mely mintazata
kimonokat a szinész elészeretettel viselte. (Takeguchi, 2002. 50.)] A szinészrél mintazott
¢és arbla elnevezett babdk fiu- és lanybabak voltak, melyeket tulajdonosaik kedviik szerint
oltoztethettek. A filbabak hajat altalaban festés érzékeltette, mig a lanybabak arcat vallig
¢érd haj és homlokba fésiilt frufru keretezte. A gyermekiiknek ilyen babét vasarld anyak
a hozzdjuk tartoz6 ruhdkat ugyancsak megvehették, de a kisgyermekkel egyiitt is
elkészithették, igy a ruhakészités fortélyait is gyakorolhattak a kislanyok, ily mddon
a baba oktatasi szerepet is betoltott. (Takeguchi, 2002. 50.). Az icsimacu jaték babak
egészen valtozatos méretiiek lehetnek, a tenyérben elférd aprosagoktol az életnagysagu
darabokig. A Meidzsi (Meiji)-korszak (1868-1912) icsimacu babainak egyik

jellegzetessége volt az arc valdsaghtisége, ami nem mindig volt vonzd ¢€s kedves, de
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egyéniséget mutatott. Ennek az volt az oka, hogy a kor babakészitéi gyakran sajat vagy
tigyfeleik gyermekeirdl mintaztdk a babékat, igy azok nem egyforma arctipussal késziiltek.
Ezeknek a babdknak nézegetésre szant valtozatuk is késziilt, amikor a babakat parban,
tivegdobozkakban helyezték el. Mivel ezeknek a babanak nyugati stilusu valtozatai is
késziiltek: kerek szemekkel, gondor hajjal (Gribbin—Gribbin, 1984. 55.), ezért, — hogy
fogalmilag is elkiilonitsék tolik a tisztan japan megjelenésti babakat — a jamato (yamato)
kifejezést kezdték el hasznalni azokra a babakra, amiket a Meidzsi-korszak végén készitettek.
Ezt a babatipust — mint els6 képviseldjét a szigetorszagi kereskedelmben forgalomba hozott
babaknak (Lawitt, 1983. 65.) — altalaban ruha nélkiil arultak, igy otthon is fel lehetett azokat
Oltdztetni, izlés szerint. (Yamada, 1962. 136.) Az oltoztetve késziilt babak pedig
hagyomanyos japan kimonoban, tradicionalis kellékekkel jelennek meg, ez is az oka annak,

hogy Japan szimbolumainak tekinthetok. (Baten, 2000.39.)

1.3. Kutatastorténeti osszefoglalé

Magyarorszagon a Keletkutatds — amibe jelen kutatés is illesztheté — hosszi multra tekint
vissza. Ennek oka 6sszefliggott dseink eredetének Keleten torténd keresésével és hajtderot
képviselt a Tavol-Kelet iranti érdeklédés kibontakozasaban is. Kifejezetten Japan kutatasanak
pedig jelentds eredményei vannak forrastorténeti (Buda, 2010, 2012, 2014), miivészettorténeti
(Cseh—Gaspar—Umemura, 2010, szerk., Dénes és mtsai, 2016, szerk.), kulturtorténeti (Dénes —
Fajcsak — Sptawski — \Watanabe, 2020, eds.), torténeti, gazdasagtorténeti és Osszességében a
japan-magyar diplomaciai kapcsolattorténet (Farkas és mtsai, 2009, szerk., Toth, 2018)
Osszefoglalasa szempontjabol, ami 2019-ben mar a 150. évforduldjat linnepelte. A fentiek
mellett Japan nevelés-, oktatastorténeti kérdéseivel torténeti és kortars kontextusban hazai
kutatok is foglalkoztak és foglalkoznak napjainkban is. (Mayerné Zsadon, 1986, Varrok,
2004, Gordon Gydri, 2006, Harangi, 2010, Keéri, 2010, 2015, Endrédy-Nagy, 2019a,
2020a,b) Tudomanyos konferenciak (Endrody-Nagy, 2017a, szerk.), el6adasok
(Harsvolgyi, 2017b, 2019b,c), publikaciok (Endrddy-Nagy, 2017b, 2019b, 2020a,b,
Harsvélgyi, 2019a, Papp, 2013, 2016) is vizsgaltak mar a japan gyermekképet, valamint
a gyermekkortorténeti kutatds forrasaul szolgaldé vizualis hordozokat torténeti

kontextusban.



Megjegyzendd, hogy a vizudlis alkotasokon (foként festményeken) keresztiil vizsgalt
gyermekkép beemelése a gyermekkortorténeti kutatasokba nem 1j keletii (4ries, 1962) és
hazai vonatkozéasban is vannak fontos publikacioi az elmult évekbdl (lasd pl. Endrody-
Nagy, 2015, Tamba, 2017, Keéri, 2019), kiallitasi alkalmai (lasd pl. Gyerek/Kor/Kép —
Gyermek a magyar képzomiivészetben cimu 1idoészaki kiallitas 2016.0kt.12. —
2017.febr.19.kozott a Budapesti Torténeti Muzeum Varmuzeumdban), a kutatési
eredményekre ramutaté tanulmanyai. (lasd pl. Szabolcs, 2019)

A téma hazai kutatastorténetében a japan és japan kotodést jatéktargyakat, babakat hazai
kozgytjteményben (Haider, 1981, 2004, Harsvolgyi, 2018, 2021), japan jatékok
jelenlétét hazai életreform kozosségben (Hdrsvolgyi, 2017a, 2018) bemutato
tanulmanyok mellett ismert a japan kultarat kifejezetten a hazai ifja olvasoétdbor szaméara
népszeriisitdé munka is (Hdrsvolgyi, 2015).

Adott intézmény jatékgyljteményét ismertetd publikacid (Haider, 1981, 2004),
szakdolgozat (Csdke, 2017), japan mitargyak hazai gyujtéstorténetét nemzetkozi
Osszefiiggésekkel egyiitt vizsgald doktori értekezés és tanulmany (Bincsik, 2008, 2009),
személyes alkotoi inspiracidt 0sszegzé doktori munka (Nagy, 2013) és egy bizonyos
japan babatipus, a kokesi (kokeshi) kortars magyar alkotdjat bemutatdé tanulmany
(Hdarsvolgyi, 2013), illetve a tipust népszerlsitd kiadvany is késziilt mar. (7oth-
Vasdrhelyi—Rdcz, 2019)

A fenti publikéaciok, eléadasok, onalld kotetek fontos miivei a japan kultura hazai
kutatasanak, népszertsitésének, mert jelzik a japan kultura megismerésére, vele egyiitt
a multikulturalis ismeretekre torekvd igényt, ugyanakkor egy ilyen hosszl el6zménnyel
rendelkezd kapcsolattorténetben is még varat magara a japan gyermekkultira nyugati
vilagban €s azon beliil hazdnkban megjelend szoveges, képi €s targyi vilaganak (benne
elsdsorban a babdknak, jatékoknak) a széleskorii torténeti kutatasa és bemutatdsa; a hazai
gyermek ¢és ifji korosztaly Japan-ismeretének vizsgalata a nekik szant oktatasi, irodalmi
miivekben ¢és sajtotermékekben; a japan csaladra, gyermeknevelésre, gyermekkultirara
vonatkoz6 ismeretek vizsgdlata a felnétteknek szol6 anyagokban és Gsszességében azoknak
a szovegeknek az elemzése, melyek a japan gyermekvilaggal és a targykultiraval kapcsolatos
ismereteket kozvetitették. Jelen dolgozat ennek a témanak a recepciotorténeti megkdzelitési

vizsgalatara vallalkozik.



Fontos megjegyezniink, ahogy a nyugati vilagban kutatds targyat képezte és képezi
a gyermekkor, a gyermeket 6vezd vilag, a gyermekkel valoé banasmod vizsgalata (Key, 1908,
deMause, 1974, Cleverly—Phillips, 1986, Aries, 1962, 1987, Shahar, 2000), gy a japan
gyermekkor kutatdsa is magaénak tudhat fontos szakirodalmakat nemzetkozi szinten. Ezek az
Osszefoglaldo miivek és tanulmanyok torténeti tavlatokban (Sofue, 1965, Kojima, 1986, Uno,
1990, Platt, 2005, Jones, 2010, Paget, 2011, Kinski-Salomon—Grofsmann, 2015, eds.),
torténeti, Osszehasonlitd és kortars viszonylatban (White, 1994, Jolivet, 1997), oktatastorténeti
vonatkozasban (Yoshida—Litt—Kaigo, eds. 1937, Dore, 1965, Hong, 1978, Wollons, 1993,
Holloway, 1999), antropologiai értelemben (Bacon, 1891/2015, Gorer, 1942, 1943, Benedict,
1954, Benedict—Mori, 2009) is vizsgaljak a témat, és a japan babak kulturalis szerepe is fontos
hangsulyt kap. (Gulick, 1929, Shibusawa, 2010, Shoaf, 2015, Kita, 2018) Ugyanakkor a japan
gyermekkortorténet kutatasa, a valtozdsok mozgatdrugoinak, torténelmi, politikai, gazdaségi,
tarsadalmi koriilményeinek és folyamatainak sajat kozegében torténd kutatdsa, vagy akar
Osszehasonlitd elemzésben annak a vizsgalata, hogy alkalmas lehet-e az Ariés- és a deMause-
féele gyermekkortorténeti paradigma a japan gyermekkor rekonstrudlasara, jelen dolgozatnak
nem targya, szétfeszitené¢ annak kereteit. De megjegyzendd, hogy éppen az olyan munkak, mint
példaul Philippe Ari¢s (1914-1984) francia torténész 1960-ban megjelent L'enfant et la vie
familiale sous I'Ancien Régime [A gyermek és a csaladi élet az ancien régime koraban] cimii
milve 0sztondzte a japan Kumon Gyermekkutatd Intézet 1étrejottét 1986-ban és a japan
gyermekkortorténeti kutatasokat.

A japan gyermekvilagrol szolo, vele kapcsolatban allo ismeretek torténeti dimenzioji
vizsgalata, tagabb értelemben a nyugati, sziikebb értelemben a hazai ismeretanyagok tiikrében
viszont egy nem kevésbé érdekes kutatas kibontasat teszi lehetdvé, amiben fontos szerep jut az
emlitett szovegek vizsgalatan til az anyagi kultura kutatdsanak, amihez az idegennyelvii japan
jaték- és babakatalogusok alapvetd tampontokat jelentettek. (Yamada, 1962, Hillier, 1968,
Cieslik—Cieslik, 1979, Lawitt, 1983, Gribbin—Gribbin, 1984, Baten, 1986, 1992, 2000,
Theriault, 1993, Pate, 2005, 2008, stb.)
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1.4. A dolgozat tartalma

A dolgozat tartalmat a téma nemzetk6zi és hazai valogatott ismeretanyaga alkotja. Ez alatt
egyrészt dokumentumokat értiink, — amelyek megjelenési formajukat tekintve az irasbeli
kommunikdacio teriiletérdl szarmaznak (sajtotermékek, 6nalld irdsmiivek) —, mésrészt vizualis
hordozokat (képzoémuivészeti alkotasok, fényképfelvételek, képeslapok, illusztraciok stb.),
harmadrészt az egyes kozgylijteményekbdl valogatott mutargyanyagot. A szerteagazo
ismerethalmazban a kutatasnak a rendezéelve az japan icsimacu baba, mint kultGrtorténeti targy
koré szervezddik. A baba azon tdl, hogy fontos kulturakozvetitd szerepet jatszott Kelet €s
Nyugat kozott, sokféle kulturalis teriilettel is érintkezett, ezek az érintkezési pontok pedig
a kereskedelemtorténeten keresztiil a kultira- és miivészettorténeten 4t a neveléstorténetig jol
megragadhatok, ezdltal indokolhatjdk kozponti helyét a kutatdsban, azzal egylitt, hogy
a holdudvaraba tartozé témak nagy latoszoget engednek €s indokolnak bemutatni.

A dolgozat sz¢élesebb perspektivabol indul ki és a nemzetkozi hattér iranyabdl halad a hazai
ismeretanyagok felé, melyek folyamatosan reflektalnak a nemzetkdzi szakirodalomra, idoben
¢és térben pedig olykor tavoli szovegek keriilnek egymassal parbeszédbe. A szovegkohéziot
a fejezetek kozotti eldre- és visszautalas jellemzi, ami jellegénél fogva ismétlésekhez vezet, de
ez sziikségszerli, mert az olvasd szamara a mélyebb Osszefliggések megértését, a szoveges
kapcsolatok megvilagitasat segiti. A torténelmi hattér madartavlati felvazolasaval a dolgozat
alapvetden a 19. szdzad mésodik felétdl a 20. szdzad elso feléig, kdzepéig tartd intervallumban
vizsgélja a japan gyermekkulturat, benne a babak, jatékok helyét és szerepét, elsésorban a rola
kozolt informaciok €s az azokra adott reflexiok fényében. A dolgozatban a szigetorszag iranti
érdeklédés kialakulasanak torténeti hattere, okai, a japan gyermekképpel kapcsolatos ismeretek
¢és azok reflexioi, a japan nevelés jatékrol és jatékszerrdl alkotott felfogasanak tiikrozédése
a hazai pedagogiai szovegekben, a targykultira — benne a baba, a jaték — megjelenésének,
gyljtésének, bemutatasanak torténeti hattere €s hazai kulturalis bedgyazottsaga keriil gorcséd
alad. A dolgozat torténeti iven épiil fel, ami a Japanrdl szol6 ismeretek karakterizalodasat is
nyomon koveti a sporadikus értesiilésektdl kezdve az egyre konkrétabb ismeretekig, valamint

a Japanrol alkotott kép valtozasat is érzékelteti.
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1.5. A kutatas médszertani kerete

A kutatast — annak folyamatat, logikajat, alkalmazott modszertanat — két tényezo hatarozta meg
alapvetden: az egyik a kutatoi pozicio beallitddasa, vagyis a kutatast miivel 8, miivészettorténeti
hattérrel rendelkezd személy és a kutatas targyanak szoros viszonya, ami miatt a kutatas teljes
objektivitasra nem torekedhet, de azt nem is tekinti a mindség kizarolagos zaloganak (Sallay—
Martos, 2018.14.); a masik tényezo pedig az, hogy a vizsgalt jelenséghez a kiindulasi alapot
empirikus adatok, vizualis hordozdk jelentették.

A kutatasi folyamatrol elmondhatd, hogy kvalitativ, logik4ja induktiv, megkozelitésmodja
alapjan pedig rokonithat6 a Grounded Theory [megalapozott elmélet] (Corbin-Strauss, 2015)
kvalitativ kutatds modszertani elveivel, azon beliil is a Visual Grounded Theory megoldésaival
(Santha, 2018), ugyanakkor a kutat6, aki a miivészettorténet teriiletérol érkezett és kutatasa is
muvészeti érintettségl, a sajat diszciplingja tertiletérdl hozott elméleti modellt alkalmazta.
Az ikonografiai elemzéshez Erwin Panofsky (1892—1968) miivészettorténész haromfokozata
modellje jelentette az igazodasi pontot, aminek a lényege az, hogy a vizsgalat targyara nézve
egyre meélyebb informécidkat van lehetdségiink kibontani a ,preikonografikus leirds
[jelenségertelem] — az ikonografiai elemzés [jelentésertelem] — az ikonologiai értelmezés
[dokumentumeértelem/lényegi értelem]” folyamataban. Ugyanakkor ez a haromszinti modell
»a valosagban egyetlen egységes, fesziiltségek és megoldodadsok révén organikusan kibomlo
osszfolyamattd” egyesil és ,,csupan elméletileg bonthato ondllo elemekre és elkiiloniilt
torténésekre.” (Panofsky, 1984. 259.) Ebben a folyamatban pedig az értelmezé személynek
,hemcsak gyakorlati tapasztalatra, vagyis a tirgyakhoz és eseményekhez fiiz6do természetes,
mondhatni meghitt viszonyra van sziiksége, hanem mar egy elozetes miivészettorténeti tuddsra
IS” egy-egy vizsgalt alkotas kontextualizalasahoz.

A Panofsky altal leirt kutatési folyamatot teljes arnyaltsagaban ehelyiitt nem k6zoljiik, sommas
Osszefoglalasara véllalkozunk csupan. Eszerint a kutatas folyamatat a kovetkezd 1épések
egymasutanisagaban firhatjuk le: az ember alkotta emlék megvizsgalasat (de mar
a kivalogatasat is) — amelyet Panofsky nézete szerint valamely elmélet vagy dltalinos
torténelemfelfogas mar elozetesen meghatdaroz — dekodolas és értelmezés koveti, (itt fontos
szempont a tér-ido tengelyen valo elhelyezés, vagyis a datdalas és a lokalizalds),
az értelmezéshez a kutatas miiveldje dokumentumokat vesz igénybe, melyek kezelése ellenorzést
és osszehasonlitast igényel; végiil az eredményeket osztalyozni kell (ami feltételezi az egésznek

az eszméjét) és azokat dsszefiiggd rendszerbe kell allitani. (Panofsky, 1984. 264 —268.)
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Arra nem vallalkozunk, hogy Panofsky leirasat kutatdsmodszertani dsszehasonlitasnak
vessiik ald a Grounded Theoryval, de arra talan érdemes ramutatni, hogy mindkét
folyamatleirasban megtalalhatok az elméleti hattér kialakitdsaval, a mintavétellel,
a dekodolassal, az 0sszehasonlitassal, a kategoriaképzéssel rokon miiveleti 1épések. Az
eltérés a kiinduldsi pontban ragadhaté meg leginkdbb, mert a mig ,,GT eredeti
koncepcioja szerint a kutatas nem jol koriilhatarolt problémaval, hanem olyan altalanos
felvetessel kezdodik, amely a kutatas elorehaladasaval sziikiil és konkretizalodik”
(Santha, 2018. 54.), addig az ikonografiai elemzésnél véleményiink szerint a kiinduld
probléma jobban megragadhatd, esetiinkben is jol koriilhataroltnak tekintett, de
természetesen a konkretizalodas ennek az elemzési mddnak is sajatja.

Az eredmények prezentaldsa szempontjabol a jelen kutatis folyamatlogikaja a kdvetkezd
stratégia alapjan irhat6 le: mivel a vizsgalt jelenség kiindulasi alapja a vizuélis ismeret
volt, egy részben adott mintavételi készlet alapjan felmérésre keriilt, hogy nagyjabol
milyen tipusu adatok jelenthetik a kiinduldst azoknak az informacidknak
a megszerzéshez, amiken keresztiil a vizsgalt jelenség megismerhetdvé, megérthetdve,
magyarazhatova valik (adatfelvétel); itt megjegyzendd, hogy a kutatas el6rehaladtaval
tObbszori és ujabb mintavétel volt indokolt a telitettségi hatar eléréséig; a megszerzett
informaciok primer elemzése alapjan tematikai rendszerezéssel kialakuld, kategorizalt
ismerethalmaz jott 1étre (adatelemzés); a kronologiai rendben jobban megvilagithatova valt
tartalmi kapcsolatok révén pedig Osszefliggésrendszert lehetett feltarni, és jelentésadésra
vallalkozva egy lehetséges narrativa jott 1étre (elméletalkotds), ami azonban nem tesz
érvénytelenné mas megkdzelitéseket, nem jelenti azt, hogy egy adott alkotas értelmezése ne
lenne feliilbiralhato, ujragondolhat6 (Virdg, 2017), korrigalhatd, és azt sem jelenti, hogy
a vizsgalt téma csak a fenti narrativa mentén irhatd le. Ugyanakkor a jelen kutatas —
meglatasunk szerint — a Panofsky-féle modell alkalmazasaval, a Grounded Theory
miiveleti 1épéseivel, a recepcidtorténeti kutatastipussal €s a kutatoi beallitodassal egy
olyan szintézist alkot, ami a kutat6 sajatos téma-megkozelitését tiikkrdzi, egy olyan modot,

ami Uj eredményeket hoz(hat).
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1.6. A dolgozat felépitése

A dolgozat els6 fejezete a vizsgalni kivant téma indoklésardl szol, annak hatterérol,
kérdésfelvetéseirdl, a kutatas céljarol, a modszertani megkozelitésekrdl, dsszefoglalva
Japan hazai kutatasanak fObb irodalmait, kiemelve benne a téménkhoz lazabb és
szorosabb szalakkal kapcsolddd szakirodalmakat, megemlitve a nemzetkozi
hivatkozasokat. Ezt kovetéen A4 babafogalomrol cimi alfejezet a baba fogalmi
Osszetettségét eurdpai és japan vonatkozasban egyarant vizsgalja. (Boehn, 1929,
Hathalmi, 1901, Yamada, 1962)

A kutatas a tovabbiakban kilenc fejezetben (2-10.) targyalja Japan gyermek-és
jatékkultirdjdnak recepciotorténetét, a japan baba nemzetkézi és hazai kulturdlis
beagyazottsagat, az utolsd 11. fejezet pedig a kutatas Osszefoglaldsa, a tovabblépés
lehetségeinek ismertetése.

A masodik fejezet Japdn és a vilag cimmel a szigetorszag €s a nyugati vilag torténeti
tavlati érintkezési pontjait emeli ki (Kojima, 1986), kiilonos tekintettel a kikotok
megnyitasanak koriilményeire, koztiikk azon diplomadciai eseményre, melybdl a kutatasra
nézve értékes jatéktorténeti informaciora bukkanhatunk. (Houchins, 1995, Hodge, 2013)
A vilag szamara megnyilo Japan jaték- és babakincse politikai, kereskedelmi, miivészeti,
turisztikai csatorndkon keresztiil talal utat magénak a nyugati vilagba, ahol a 19. szdzad
masodik felében sziiletd irdnyzat, a japonizmus agyaz meg a japan kultara divatjanak,
benne a jatékok, babak népszeriiségének is. (Pate, 2008)

A harmadik fejezet Japdan babdk a nyugati vilagban cimmel nyolc nagyobb téma koré
csoportositva, szamos aspektusbol vizsgalja a japan babdk nyugati vilagban vald
megjelenését, illetve kapcsolodasi pontjait.

(Teramoto, 2017, Ukai, 2017) koveti azokon a vilagkiallitasokon keresztiil, melyekben
tetten érhetd a japan gyermek-és jatékkultara targyi vildga (Pate, 2008, Alagon Laste,
2016), koztiik a japan jaték baba nyugati elterjedésének elsd, megragadhatd allomésa
(Corson, 2014), a nyugati kolonizaciés gondolkodas jatékokra gyakorolt hatasa
(Bowersox, 2013. 23.) és megjelenik az adott vilagkiallitasra reflektalo korabeli magyar
sajtoszoveg is (Liptay, 1873), valamint a kiallitasi katalogusok japan tételei is
bevonddnak a vizsgalat korébe. Ez utdbbiakhoz a pdarizsi székhelyli Francia Nemzeti

Konyvtar — a Bibliotheque Nationale de France —, a tokioi szé€khelyli Orszaggytilési
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Konyvtar — a National Diet Library —, valamint a San Fransisc6-i székhelyii Internet
Archive elektronikusan elérhet6 anyagai jarultak hozza nagymértékben.

A Tavol-Kelet, mint latvanyossag alcimmel az eldadomiivészet témajaban vizsgalodik
a kutatas, ahol a baba/babu szinhazi szerepeltetésének jellegzetes példai vonulnak fel,
fokuszban a tavol-keleti, foként japan babdkat bemutaté darabokkal és hivatkozassal
a hazai példakra. A tavol-keleti tém4ju eldadasok papirszinhazi A4tiratai pedig
a fogyasztoi kultara jatéktorténeti Osszefiiggéseit tarjak fel. (Farr, 2008, Michals, 2008,
Cross, 2013, Csaszi, 2017, Tészabo, 2020b) A latvanyossagok témakorén beliil a Tavol-
Kelet ihlette egzotikus téma-és formavalasztas a 19. szazad végének — 20. szézad elsd
felének bizonyos jatékain jol korvonalazhato (Cieslik, 1988, Bas—Martin, 2014) és mellé
rendelhetd egy korabeli magyar kereskedés darukindlatinak ujdonsdga is. Japan
vizualizaldsdhoz az eredeti, vagy az annak inspiracidjara késziilt nyugati jatéktargyak
mellett hozza tartoznak azok a képi abrazolasok is, melyek ugyancsak a latvanyossag
témajahoz sorolhatok: a laterna magica eldadasok iivegképei. (Rosell, 2008) A vetités
soran hasznalt kelet-4zsiai, japan témaju iivegképekre és a képek oktatasban torténd
hasznalatara a kutatas hazai példakat is emlit. (Nddasi, 2008, Szabo Soki, 2009) A téma
a 19. szdzadban sziiletii miifaj, a fotografia irdnyaba is kitekintést mutat, Japant megjart
utazok felvételei révén. (Lang, 2011)

A Tavol-Kelet, mint fogyasztasi cikk cimi alfejezet a tisztasadg/tisztalkodds, a divat,
a jatek, az élvezeti cikk témdjaban megjelend termékreklamok kozott keresi
a szigetorszag — foleg a gyermek, a jaték, a baba témaju — képi €s szoveges példait
(els6sorban a kiilfoldieket) és elemzi azokat. (Yoshihara, 2003)

Ezt kévetden A Tavol-Kelet, mint divat alcim alatt Japannak a nyugati 6ltézkodési kultirara,
benne az életreformra gyakorolt hatdsa all az érdeklddés fokuszaban, mely egy miivészéletrajz
nyoman a babak iranyaba is kitekintést mutat. (Axe, 1987, Formanek-Brunell, 1998)

A lathatova tett Japan. Képemlékek Japanrol — Globetrotterek fotoalbumai cimii alfejezet
a kereskedelmi célu fényképészettel foglalkozik, vilagutazok — koztik hazai
kozgylijteményben 6rzott — fotdalbumain keresztiil.

A Japan babdk a miivészetben cimii alfejezet a japan babat, mint népszerli festészeti témat
vizsgalja csoportositott festészeti miifajok szerint és valogatott példakon keresztiil (Pate, 2008,
Krol, 2010), illetve a témahoz illeszkedd fényképfelvételek koziil is kiemel néhanyat.
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Ugyancsak ebben az alfejezetben jelennek meg a képeslapok, mint tomegtermékek, egyben
kordokumentumok japan babadbrazolasai is tematikus csoportokban, és hivjak fel
a figyelmet az emlitett icSimacu babatipusra, ami a 19. szazad végi japan fotostadiokbol
kikeriild képeknek gyakori szerepldje, és a nyugati vilagban Japan hivoképeként
értelmezhetd.

Az Egy japan baba a szazadfordulos gyermekirodalomban cimii alfejezet a japan baba
meseszereploként torténd abrazolasat vizsgalja egy 1901-ben kiadott angol nyelvii
mesekonyv alapjan (Mayer, 1901b, Jagush, 2021), valamint — a teljesség igénye nélkiil —
a nyugati meseirodalombdl hoz tovabbi korabeli példdkat a baba megjelenésére.
(Wheeler—-Wheeler, 1914, Cradock, 1916)

Ezt kovetden a Japdn babdk a kulturak metszéspontjan — Japan baba, a joakarat
nagykovete cimil alfejezet egy olyan babacsere torténetét ismerteti, ami az Amerikai
Egyesiilt Allamok és Japan kulturdlis kapcsolatépitésének, egymas iranti
érzékenyitésének, a béke és baratsag elomozditdsanak érdekes, szinte egyediilallo
példaja. (Imaoka, 1929, Gulick, 1929, Kita, 2018)

A negyedik fejezet Hazdank ismeretanyaga Japanrol a gyermek-és jatékkultira
fliggvényében cimmel a Japannal kapcsolatos ismereteket rendszerezi és a szigetorszag
szdmara késziilt anyagokon és a felndtteknek sz6ld népszerlisitd irodalmakon at,
a gyermek- és ifjlisagi irodalomon keresztiil a hazai szinpadokon jatszott japan témajt
ifjisagi darabokig. Felkutatasukhoz nélkiilozhetetlen segitséget jelentettek az Arcanum
Digitalis Tudomanytar oldalan elérhetd heti- és napilapok, tudoményos- ¢és
szakfolyodiratok anyagai.

Kiindulasképpen a Kommentarok a valogatott magyar nyelvii szévegek értelmezéséhez cimii
alfejezet azt targyalja, hogy a szigetorszaggal kapcsolatos ismeretek mikor és milyen tipusu
magyar nyelvili szovegekben jelentek meg (példaul Turzelini, 1757, Széplaki, 1834, Komdaromy,
1855, Lukdacsék, 1853, Sami, 1867, 1875 és masok) és mit kozoltek. Kulturalis hitelességiiket
az egyéb szovegekkel (Bacon, 1891/2015, Sugimoto, 1930, Kojima, 1986, Benedict, 1954,

Benedict — Mori, 2009) valo 6sszevetések igyekeznek megvilagitani.
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A Nevelési-oktatasi ismertetok, tankonyvek, természethistoriai munkak, a korai pedagogiai
irodalom cimii alfejezet azokat az oktatasi céli, ismeretterjeszté munkakat mutatja be,
melyek valamilyen modon Japanra nézve is tartalmaztak ismereteket a gyermekek, az ifjusag
szamara: ezek jellemz6en foldrajzi, népismei vonatkozasuak (Raff,1846/1986, Nagy-Viradi,
1814, Bocsor, 1847, Kanya, 1847, Floris, 1857, Almasi, 1862, Lazar, 1880), részben nevelés-
és oktatastorténeti munkak. (Garamszegi Lubrich, 1874, Somogyi, 1901, Findczy,
1906/1984, Bezdek, 1911a,b, 1912, Sasaki, 1928—idézi Relkovic, 1928)

Az Utirajzok, orszdgismerteték cimii részben a felnStt olvasotabornak szant, személyes
tapasztalatok alapjan irodott, valogatott irodalmak kapnak helyet. (Loti, 1891, 1899, Hopp,
1901, 1904 a,b, Kozmutza Kornéiné, 1913, Baratosi, én., 1906, Kertész K. 1906, Gaspar,
1908, Hearn, 1909, Bozoky, 1911, Imaoka, 1929)

A Gyermek- és ifjusdgi irodalom — Japan mesék, regényes elbeszélések, ismeretterjesztd
irdsok cimii alfejezet Japan megjelenését a gyermekeknek szant sajtoban (Az En Ujsdgom,
Magyar Lanyok, Az Ujsdag gyerekrovata—Morgo bacsi, Jo Pajtas, Tiindérvasar), illetve az
onallo konyvek tertiletén gyiijtott anyagban (Bezerédj, 1840, Edtvos, é.n., Spillmann, 1900,
Akantisz, 1901, Sas, 1904, Szeghy 1904/1905, Jenovay, 1909, Kaffka, 1918, Kunos, é.n.,
1923a,b,c, 1930, Huld, 1928, 1929, Farkas, 1930, Ajtai, 1935, Harangi, 1937, Geszty, 1937,
Balogh, 1943) ismerteti.

A Japan témdk a hazai szinpadokon jatszott ifjusagi darabokban alfejezet azokat
az el6adasokat mutatja be (A bababoltban/A babatiindér, Narancsvirag. Két babu historidja),
melyek témavalasztasa, latvanyvilaga Japannal kapcsolatos.

Az otodik fejezet a Hazai kiallitasok japan gyermekfelfogdsa és jatékképe a targykultura
tiikrében cimmel kilenc olyan kiallitasi alkalmat vizsgal, melyeken japan jatékok és babdk
azonosithatéan szerepeltek. Ezek profiljuk szerint néprajzi, pedagodgiai, magangyljtdi,
iparmiivészeti kiallitasok, valamint vasarokkal egybekotott kiallitasi alkalmak 1871-t61 1928-ig.

A hatodik fejezet a Kereskedések darukindlata a 19. szazad masodik fele és a 20. szazad
elso fele kozott — Tavol-keleti és japan jellegii jatékok cimmel a jelzett id0szak kereskeddi
kinalatat kutatja a fennmaradt arjegyzékek alapjan ott, ahol kimutathat6 a tavol-keleti
vagy annak ihletésében késziilt termékek jelenléte (Kertész Todor niirnbergiaru boltja,
Liebner Bdcsi Jatékboltia, Késmarky és Illés Arkad Bazdr Jatékaruhdza), kiegészitve

a Magyar Kereskedok Lapjanak a japan kereskedelemrol szol6 hireivel.
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A hetedik fejezet Japan jatékok és babak hazai magangyiijteményekben a szazadfordulon
innen és tul cimmel a kutatés altal feltart magangyijtoi kollekciokat veszi goreso ala, az elsé
hazai babagyiijté (Gerde Etelka) gylijteményében fellelheté japan babaktol kezdve a Kelet-
kutaté mugytjtok (Hopp Ferenc, Kertész K. Robert, Baratosi Balogh Benedek) japan
anyagaban dokumentalt jatékokon at az iparmiivészet teriiletén érdekelt jatékgyljtok (Undi
Mariska, Szablya-Frischauf Ferenc) japan babaiig, valamint érdekességképpen a szinésznék
ajandékozassal 1étrejott “babagyiijteményei’re is kitér. (Viola, 1900, Hathalmi, 1900, 1901,
Balla, 1909, Haider, 2004, Undi, 1933, Rozsaffy, 1914, sth.)

A nyolcadik fejezet A japan gyermek-és jatékkultira dokumentumai egy hazai
kizgyiijteményben — Vilogatis a Hopp Ferenc Azsiai Miivészeti Miizeum gyijjteményeibdl a
kutatas szdmadra relevans miitargyakat tanulméanyozza, ahol az egyes (jaték)targyak tekintetében
— azok jelentésének feltraséban, tipologizalasdban — fontos hivatkozasi alapot jelentettek
a specializaltan japan jatékokkal foglalkozo katalogusok, ismertetdk és tanulmanyok (Yamada,
1962, Fraser, 1966, Baten, 1986, 1992, 2000, Theriault, 1993, Gribbin-Gribbin, 1984,
Takeguchi, 2002, Pate, 2005, 2008, Gaudekovi—Kraemerovd, eds. 2013) a kozelmult azon
kutatasaival egyiitt, melyek a japan gyermeki linnepek targykultirdjat és nyugati percepcidjat
(Shoaf, 2015), valamint sajat kulturalis beagyazottsagat (Papp, 2013, 2016) vizsgaljak.

A Kilencedik fejezet 4 japan kultiira hatdsa a hazai életreform mozgalomra cimmel az élet
kiilonbozd teriiletein, — mint példaul az oOltozkddés (Harsvolgyi, 2017), az épitészet-
bels6épitészet (Harsvolgyi, 2018), a lakberendezés (Tészabo, 2020a) — kutatja az életreform
elemek ¢€s a japan kultira megragadhatd kapcsolddasi pontjait, valamint pedagdgiai
vonatkozasban a gyermekmiivészeti kiallitasokat vizsgélja A gyermek miivészete és miivészet
a gyermekek szamara cimi alfejezetben. (Nagy, 1905, Tészabo, 2011a, Bogddn, 2018, Petneki,
2018)

A dolgozat tizedik fejezete a Japdan baba a magyar miivészetben cimmel a képzomiivészet
(festészet/grafika és alkalmazott grafika) teriiletérdl hoz példakat a keleti, azon beliil a japan
babdk festészeti, grafikai elemként vald megjelenitésére. Ez utobbi kiilonds hangstllyal
a godolléi mitvésztelepen €16 Nagy Sandor és Kriesch Laura munkait (7észabo, 2005, 2011a,
2020a, Remsey, 2007, Harsvolgyi, 2017a, 2019¢c, 2021), valamint a kiilfoldon elismertséget
szerzett grafikusmiivész, Willy Pogéany, azaz Pogany Vilmos Andrés illusztracioit vizsgélja
(Menges, 2009), illetve Rona Emmy tavol-keleti abrazolasmoddal rokonithato alkotasmodjat
emliti. A fejezet kitér a fogyasztdi kultara vizudlis hordozoin (termékreklamok) megjelend

Kelet-kép megjelenitésére is. (Kelényi, 2018, Torok, 2017)
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A tizenegyedik fejezet a kutatds Osszegzését hivatott bemutatni, és az elért eredményeket,
a tovabblépés lehetdségeit targyalja.

A dolgozatnak tartalmilag szerves része a képkotet, ami fizikailag kiilon szerkesztett
dokumentumot alkot, egyfeldl kotészeti megfontolasbol, masfeldl mert csak igy valik
lehetévé a szoveg olvaséasa és a képek megtekintése azonos idében. Ez a két kozeg
meglehetésen slrli, kutatdsi szempontbol is, hiszen a kutatonak egy iddben kellett
elvégeznie az eltéré modszertani megkozelitést igényld szoveg- és képalapu kutatast, ami
Osszességében egy holisztikusabb latdsmoédra utal. A kutatds alapjaul szolgald vizualis
hordozokat (példaul festményeket, fametszeteket, fényképfelvételeket, termékreklamokat,
képeslapokat, ujsaghirdetéseket, konyveket és azok illusztracioit), valamint targyak képeit
tartalmaz6 képkotet kétszazotven tételnyi anyagot vonultat fel. A képkdtet tételei
a kutatashoz felhasznalt szakirodalmakbol, internetes forrasokbol, kilfoldi és hazai
kozgyljtemények miitargyanyagabol, illetve jelen sorok szerzdjének gylijteményébdl
szarmaznak. A sajat gyljtemény beemelése a disszertdcioba a kutatott témaban vald

szakmai elmélytiilésen tul, a személyes érdeklddést is hivatott érzékeltetni.

2. OSSZEGZES

Jelen dolgozat tobbéves kutatds eredménye. A kutatds megkezdésekor felvetett alapkérdéseket
(az icsimacu japan baba helyét, szerepét a sajat kultirajaban, a nyugati vilagban torténd
nagyszamu megjelenését, azok jelentését, jelentésvaltozasat) sikeriilt mindvégig fokuszban
tartani, ugyanakkor arnyalni és finomitani is, k6zben pedig az egyes vizsgélati teriileteken
a hangsulyok valtoztak, s6t maguk a vizsgalati teriiletek is valtoztak, konkretizalodtak, az egész
kutatds feszesebbé valt, mindamellett, hogy egy rendkiviil informaciogazdag teriiletre
kalauzolta a kutatot. A japan baba megjelenési helyeinek sokféleségére valo rdmutatas szamos
vizsgalati teriilet beemelését tette lehetdvé a kutatasba, olyanokét is, melyek vagy nem tal rég
ota (pl. fotografia) vagy csak ritkan (pl. képeslapok, jsaghirdetések) képezik tudomanyos
érdeklodés targyat, mikozben pedig jol 1athato, hogy jelen kutatas szamara mennyire jelentds
eredményeket hoztak. Rajtuk keresztiil a japan baba, mint diploméciai ajandék, kuridzum,
globetrotterek tiemléke, csodalni vald egzotikum, expediciok kollekcidjanak része, kiallitani-

¢és gyljtenivald targy — amit néprajz, a képz6-€s iparmiivészet egyarant magaénak tudhat —,
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népszeri festészeti téma, sokszorositott grafikai elem, reklamarc, életreform kozegben
a mivészi jatek példdja, a II. vilaghaborit megelézden a kulturalis érzékenyités eszkoze,
a haboru kitorése utan pedig az ellenség elpusztitanivalo képe rajzolodik ki el6ttiink. A vizualis
példakon keresztiil megjelend informacioknak az Osszekapcsolasa, parbeszédbe helyezése,
a torténelmi, tarsadalmi folyamatokba illesztése lehetové tette, hogy a kutatds erdterében
elhelyezett japan babéan keresztil egy tavoli kultira nemzetk6zi és hazai fogadtatasat
vizsgalhassuk egy olyan idészakban, amikor az még jol megragadhatd volt. Avval, hogy
a kutatds a nemzetkozi hattérbdl kiindulva a hazai ismeretek mentén és elsdsorban vizudlis
alapon, a latvanyt keresve keriilt folépitésre a jaték-és gyermekkultira kontextusaban,
reményeink szerint gazdagitani fogja a japan-magyar kapcsolattorténet spektrumat, arnyalja
szempontjait, illetve 01j megvilagitasba is helyezi az eddigi ismereteket. Miként a dolgozatban
lathattuk, Japan befogadastorténetének nyugati szemléletli vizsgalata, kiilonos tekintettel
a hazai példakra, szdmos ponton megragadhato a hagyomanyosnak tekintett anyagok
vizsgalatan tul a kevéssé vagy egyaltalin nem kutatott témak és teriiletek bevonasaval.
A kutatds homlokterében elhelyezett japan baba, mint kulturdlis transzfer megjelenési
helyeinek felderitésével a kereskedelem, a kultira, a miivészetek, a hétkdznapi targyi kornyezet
olyan szoveges ¢s képi elemei keriiltek felszinre, melyek kozott nem egyszer els6 kozlést tudhat
magaénak a dolgozat. A japan babak azonositasa a hazai gytijtok kollekcidoban, megjelenésiik
kimutatésa bizonyos kiallitasi alkalmakon, jelenlétiik értelmezése a fogyasztoi kultiraban,
jatéktargyként valo hasznalatuk bemutatasa egy csaladtorténeti vonatkozasban, a Japan-ismeret
tanulmanyozasa a gyermekeknek és felndtteknek szolo miivek kozott, a japan kultira
¢letreformmal valo kapcsolodasi pontjaira valo ravilagitas a kutatas fontos eredményei kozott
emlitendok, csakiugy, mint az anyagi kultira kutatdsa. Reméljiik, hogy sikeriilt uj
megvilagitasba helyezni a japan babdkrdl (€s bizonyos értelemben véve altaldban a babakrol)
alkotott felfogast, ami igy hozzéjarulhat a tavoli kulturak gyermekvilaganak tudoményos
igényli, hazai kutatdsathoz, hasznosulhat az Osszehasonlitd jellegli kutatasokban,
beilleszthetové valhat az egyetemes ismeretekre torekvd hazai neveléstorténeti kutatasok
mellett a japan-magyar kapcsolattorténeti kutatasokba, egyes sajatos kapcsolodasi pontok
mentén, az egyediségek megragadasaval az életreform-kutatdsokhoz is adalékul szolgélhat,
perspektivakat kinalhat mas kultirak hazai lenyomatait vizsgalo kutatdsokhoz (mint ahogy erre
a dolgozatban tobb utalas is torténik) és 0sztonzo lehet tovabbi, a Kelet és Nyugat viszonyaban

értelmezett hasonlo kutatasok tervezésére.
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Jelen dolgozattal a kutatds nem ért véget, szamos téma varja még, hogy az eddigiekben
kozolt ismereteket bdvitse. Hazai vonatkozasban 6nalld kutatast igényel példaul a misszids
gyljteményeknek a vizsgalata; rangos gyiijtéi kollekciok, — ugy mint Groedel Dora barond
(1893-1957), Moskovszky Eva (1925-2010), Karlocainé Kelemen Marianne (1925-2020)
gyljteményeinek — tovabbi kutatésa és feldolgozasa a japan jatékok szempontjabol; baba-¢s
babkészitobk munkassdga (pl. Remsey csaldd), nemzetk6zi viszonylatban az eurdpai
jatekkészitok kollekcidiban megjelend japan inspiracioju babak (vildag babai/népek babai
sorozatok, karakterbabak) megjelenésének vizsgélata, szintén egyes babakészitd miivészek
¢letmiivének tanulmanyozasa (pl. Lotte Pritzel (1887—1952) munkassaga), és izgalmas kutatési

tertiletnek igérkezik az eléadémiivészeten beliil a tdnc és az abban megjelend japan babak

inspiralta tancos karakterek megjelenése is. (pl. Niddy Impekoven (1904—2002) miivészetében)
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